Placéwka "Estezet"
‘Ledz. 250 /45

New York, dn., 23,.1I11.45
WRZOS Konrad ~ ag. 1315
zwolnienie.

I.:-'i f e n ] Vo Szef 0ddz. Iuf. Wywe. S5zt. Ne. W,
4 /przez Szefa Wydz. Uyws/

Melduje, e po myfli romkagu Centrali l.dz. 288/Est/44 z dun, 2.VI.44
staralem si¢ uzgodnié w sensie pozytywnym wepélprace oraz stosunsk siuibo-
wy mipdzy WRZOSEM Konradem /b.al. 1318/ a Flaciwky "Bstezet", W czasie
konferencji ktér: odbylem osoblicie z WRZOSEM w czasie jego pobytu w New
Yorxu,na ktérej #RZ0OS wysuwel zastrzeimnia co do traktowania go przez
ezynniki 0ddz. Inf. dyw. jako agenta oraz nismianowania go detychezas
oficerem czesu wojny, zgodzilem sig¢ traktowaé go w przysalofeli nie, jako
agenta'a jako wepblpracownika udzielajseBgo mi informacii z teremu “ra-
gylii, O zalatwieniu kwestji dalszej wspéblpracy 2z WRZOSEM meldowalem
w raporcie org, l.dz. 780/44 z 30.VII.1944.

Mimo nuagzej umowy WRZOS jednak od eczasu do ezasu mial zastrzeienia
ktére mi przesylal w swojej korespondencji., I tak np, w lifele z 25.VIII.
44, ktérego odpis zaluezam /zal, 1/ prosi o likwidacje¢ t.zw. “czaerne]
magji® czyli zniesienia jego pseudonimu i numeracji agenta wobeec Anglikéw,
Powiadomilem go wtedy fe Anglicy nigdy nie byli informowani o pseudoni-
mach jego ani numeracji agencyjne].

Wobee tego, ie kwity praekazywane przez WRZOSA nie odpowladaly nakaza-

nym przez Centrale przepisom wystal kpt., SCHMIDT w pafdzierniku wzér po-
kwitowania na pobierane przez WHZOSA wynagrodzenie i1 dodatek,

W odpowiedzi otrzymalem 0d WRZOSA w grudniu 44 r, zwrot wzoru przo-
alanych mu pokwitowar z uwagami conajmnie ] niegrzecznemi, W lifcle WRE0S
pozatem wyllcza zastugi swoje poloione dla Oddziaiu, wypraszajge soble
przesylanie mu tego rodzaju wzoréw pokwitowef , W zalsczeniu wzér przesla-
nych WRZOSOWI kwitéw /zal, 2/ oraz odpis jego listu /za2. 3/,

Fa list WRZOSA wystosowalem odpowiedf jak zal. 4.

Obecnie otrzymalem od WRZOSA list /zal. 5/ w ktérym na skutek nieodpo-
wiedniego traktowania go prosi w zawiadomienie Szefa Oddzialu o rezygnacji

% dalsze j wspbipracy.

Zachowanie sig¢ obecne WRZOSA i che¢é zerwania z nami stosunkéw zdajs
mi sig¢ bardzo tendencyjne, zwaiywszy, fe w sierpniu 44. r. otrzymalem od
ppik.dypl. KARY list prywatny w ktérym miedzy innemi wspomina, ie WRZOS
zdaje mu sip wyglsdaé niewyrefinie w zwiyzku z utworzeniem sig komitetu
Wasilewskiej w Moskwie. Taks samg notatke prywatns otrzymel kpt. SCHMIDT
od por. PAWLOWICZA, ktéry doslownie prazytaczam:

"Stanowisko WRZOSA jest niewyrafne w oveenym momencie., W chwili, gdy
Warszawa sig pali, on w swoim biuletynie umieszcza jedns polsks wiadomoéé
o "bohaterstwie jakiegof dwunastoletniego chlopezyka", oraz wielki arty-
kul o koniecznoici “sfery wplywéw" trzech mocarstw i artykul o panslawifmie.
Wiem od znajomyeh Brazylian, ie wyglasza teorie, ie wierzy w “sile
biologiczng swego narodu™ i ie wobec tego nie Boi si t "przy wdeleniu
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Polski do Rosji®, zaszkodzile to kulturze i samemu narodowi polskiemu,
Nie wien na ile prazekrgcono jego wywody, lecz wsaystko jest moiliwe."

Powyieze uwagi dejs duio do myélenia i zdawaé by sig moglo, fe
WRZ0OS celowe w obecnaj chwili zrywa z nami stosunki.

leldujge Panu Pulkownikowi o powysszem poza kwartalnem raportem
organizacy jnym, postenowilem zerwe! kontakt z WRZOSEM 1 prosze o skre-
élenis go z sieci informatoréw Flac. "Estezet”,
5 zal.
Kierownik Placdwki
&V
MARACZ Ut
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Zal, Nr, 1

ODPIS

25/VIIL/44

Szanowny Panie Majorze,
W 6lad za Tozmowy, Jaky mielem zaszezyt z Panem

Majorem odbyé i ustaleniem likwidacji t.zw. "eczarnej magji", prosze
uprze jmie o iaskawe poinformowanie .ﬁmio! naszych przyjaciél,
Tomaszewskich 0 wycofaniu wszelkiego rodzaju przezwisk, numeréw itd.
i spowcdowanie pelnego zlikwidowania tej “czarnej nsjt_" na wszele

kich odeinkach.
Wyrazy powatania Locze

/=/ Konrad

Za 2godnoié odpisu: y
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Zal, Nr. 3

QDPIS
1/X11/44

Wielce Smanowny Panie Majorze,

¥ zalgezeniu mam zaszezyt przesiaé Fanu Majorowi model kwitéw,
ktéry otrzymalem i ktérego forma i treéé nieodpowiada mi s zaréwno
% powodéw formalnych, jak i merytoryeznych. .

Pleniddze nadchodzyce z New Yorku stanowis w mym budiecie, prawie
W calqfel zwigzanym 2 mg pracy niespelna 1/3-ciy. Wigkszoéé mych wspbl-
racownikéw oplacam z wlasuych funduszéw,

Prae uje, poniewai jestem przekonany, i# robig dobrs robote i fe
robota moja jest poiZyteezna dla wojny i dla naszej Sprawy,

Méglbym powiedzieé, jak mawial jeden z naszych przyjeciél Tom. w
Lizbonie, Ze "“bombardowalem przemysl wojenny w kre jach okupowanych,
organizowalem akcje sabotaitows i podziemny we Francji, dalem pierwsze
wiadomofei i kontsk ¢y z Wloch, e dalem niezliczone, cenne wiadamoici o
dyslokacji wojsk niemieckich w krajach okupowanych, plany fabryk wojennych,
i dokladne adresy i plany sytuacyjne lotnisk i baz" itd.itd. podezas po=
bytu w Europie a odksd tu jestem: wyniki za ktére PTr Dyreke ja nie jedno-
krotnie przyjmowala podziekowania od naszych sojusznikéw,

I dlatego przy pelne) skromnofci z jaky epelnialem me obpwisgzki noge
2 calkowitym spokojem pozwolié sobie na ofwiadczenie Panu, Panie Majorze,
Jeko Reprezentantowi PT Dyrekeji, i nejuprzejmiej wypraszam sobie przysy-
lanie mi tego rodzaju wzoréw pokwitowaf,

Tem gdzie w gre wchodzi powaina i serio robota, trwajsca jut kilka
lat nie mote by¢é mowy o "ustugach®,

Ten réwnieiz, gdy w istocie rzeczy robota ta wykonywana jest doslownie
honorowo, bo - jak wyiej - budiet, zwiszany 2 nis pokrywany jest przeze-
mnie 2 moich osobistych dochodéw w 2/3 formy migdzy PT Dyrekejs i wepbl-
pracownikiem powinny byé respektowans .,

liogp darowaé PT Dyrekeji, jek to wialem okazje Panu, Panie uajorze
powiedzieé, bezsile, gdy nie jest wstanie dotrzymaé podjetych wobed mnie
via Fana Profesora /w Lizbonie/ zobowigzai moralnych. Bo chodzi o rzecsz
wainiejszs: o robote.

Moge darowaé Pana Poprzednikowi, Panu Radey, niepowaine utrzymywanie
mnie w przekonaniu, ii “"wszystko zostalo zrobione" w mojej sprawie oficer-
skiej gdy, jak to z ust Pang, Panie Ma jorze uslyszalem "nic nie zostal o
uczynione", poniewai braklo.nawet najbardzie] podstawowych danych w
teczce: danych o stosunku do siuiby wojskowej, :

Ale absolutnie nie moge zgodzié sig na niewlaéciwe, bo nieodpowiada-
Jace istotnemm stanowi rzeezy formy, ktére pozostawia jg wiele do iyczenia.
I z tych prayczyn pozwalam sobie zwrécié Panu, Panie Majorze wzory pokwi-
towafi, ktére zastgpilem, opuszezajse niektére stowa,

- Korzysteam z okazji, aby przypomnie¢ posiusanie Panu lajorowi, ii w
maju br. obiecal Fen poruszyé interesujscy mnie sprawe i zawiadomié maie,
mozliwie najrychlej o wynikach. : o :
: : Wyrazy wysokiego szacunku 1scze
: ' ~/</ Komrad Wrzos
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ODPIS Zal, Nr, 4

L.dz. 9/45
New York, dn. 10.I.45

JuPan Konrad ‘.i’rzo-

Rio de Janeiro

SzZanowny Panie,

Potwierdzam odbiér listu Pana 2z dn, 1.12.44. MNam nadziejo, ie
pociada Pan Jego kopie 1. io zechee Pan przeczytal raz jeszcze, "na
zimno" .

Nie ukrywam, fZe biuro moje popeinilo omylke, przesyla jnc Panu
do podpisu kwity na wyplacone sumy, na ktérych to forumularzach pojecie
"K. Wrzos" zoetalo polnezone z pojeciem “wynagrodzenie za usiugi wywia-
doweze". Jeat t0 niewytpliwie omylka, poniewai w czasie pobytu Panma
w New Yorku, na Jego iyczenie, wyrazilem zgode na zaprzestanie do tego
ezasu stosowanyj fordy podpisywania przez Fana kuitéw paudonihn

"gpryciarz".

Nie moge Panu jednak nie wyrazié péwnooczeinie zdziwienia, ie
uzpai Pan za wiatciwe wystaé do mnie list, ktérego tweié, tom 1 forma
réiniy si¢ zasadniczo od culej korespondencji jake praywyklem przyjmo-
waé. Nie dyskutujyuc jednak poszezegblunych momentéw Pana listu, po:o-
stawiam go calkowicie jego wiasnej ocenie.

Wyrazy moﬁnlm lgeze

/ =/
Chodacki
mjr.dypl.

Za zgodnoté odpisu '
(
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Zel, Nr. 5
ODPI1IS

Rio de Janeiro, dn. 9.11.45

JéPan Chodacki
lijr.drpl.
Haw York

Bzanowny Panie Majorze,

. Potwierdzam odbidér listu Pama z dn. 10,I1.43. Zgodnie 2 wyratons
Przez Pana nadziejs posiadam odpis mego listu z dn, 1,12.44, ale nie
moge go przeczytaé, poniewai: 1/ znajduje sig on w aktach, ktére dalem
do wiledu Panu Pulkownikowi Karze a Pan Putkownik przebywa obecnie
poza miastem oraz 2/ treié mego listu doskonale pamigtanm,

W pierwszych slovach 2go ustepu listu stwierdza Fan pomylke, po-
painiony, przez Jego biuro, eo z satysfakejg przyjmuje do wiadomodéei.
Resaty ustgpu prayznajfe nie jestem w stanie zrozumieé: moie niechwytam
pointy, moiliwie jednak, iz naskutek "pom¥szania pojeé" zasazla znowu
pomy ke.

Pragnge by eprawy moje przestaly byé wreszeie powodem pomykek,
postanowilem tei naskutek 3go ustepu Pana listu nie naraiaé Pana w
przyszloici na przyjmowanie i odpowiedanie na listy, ktérych "treéé, ton
i forma réiniy si¢ zesadniczc od calej korespondencji,”, jaks praywykd
Pan przyjmowaf; niezamierzajqe bowiem zmigniaé ani tomu, ani form, do
ktérych przywyklem i zachowujgqe sobie wybér trefei, nie widze w tych
werunkach moiliwofei dalsze)] wspélpracy, !

Prosze Fansa uprze jmie, aby zecheiel Pan zawladomié neszege Dyrektora
iz w konsekwencji Fana listu z dn, 10.I.45 przeslanego mi na skutek mego
listu z dn. 1.12.44 /ktérego odpis uzna Pan moie za wskazane przestaé
jako zaileznik/, rezygnuje z dalszej wspélpracy, przyczem bede Fanu zobo-
wigzany, jeili réwnoczeinie zawiedomi Pane naszy Dyrekcje, e 1/ bede
poinil tu me obowigzki ai do potwierdzenia przez Nig meg decyz ji, co
wedlug myeh obliczei moe nastqpié do kofica b, miesigea najpéEniej,

8/ praekaip niezbedne informacje i w miare moinofei niektére kontakty
Fanu Pulkownikowl Karze, 3/ przystypie do prze jrzenia notatek za ub.
przeszlo 3 letni okres, by jeéli nasunie sig potfzeda - dostaé Dyrekeji
niezbedne uwagi i ewentualne poprawki,

Bardzo to uprzejmie z Fana strony, ii pozostawia mi Pan oceng listu,
Syiun-m zapewnié ii zrobilem to przed jego wyslaniem,

Wyrazy szacunku lycze¢ /
| i Konrad Wirzos

Za uoi,lp'i& ‘odpisu: :
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